Molino

del Santo

HoTEL-RESTAURANT

“Disfruta el momento.
Recuerda a todas esas
mujeres a bordo del Titanic
que dé?eron ‘no’ ala oPcic’)n

e tomar Postre”

Erma Bombeck
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“Seize the moment.
Remember all those women
on the Titanic who waved
off the dessert cart”

Erma Bombeck




& Molino

HOTEL-RESTAURANT

Postres / Desserts

Arroz con leche de coco, mango y naranja - 5
Coconut rice pudding with mango and orange

Queso azul, pan de nueces tostado y agridulce - 5
de apio y pimientos
Blue cheese, toasted walnut bread, celeriac and
capsicum chutney

Creme brulée clasico con pastas de lavanda - 6
Classic creme brulée with lavander shortbread

Leche frita a la canela
con salsa de naranjay brandy - 5
Fried cinnamon milk with orange and brandy sauce

Tarta de queso y avellanas con - 6
helado de oreo
Hazelnut cheesecake with oreo ice-cream

Tarta caliente de chocolate y bourbon, - 6
helado de pistacho y crujiente de miel
Warm chocolate and bourbon cake,
pistachio ice cream and honey snap biscuit

Plato de frutas del tiempo - 5

con helado sorbete de frambuesa
Fresh fruit platter with raspberry sorbet

8% IL.V.A. Incluido / 8% V.A.T. Included
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—— del Santo

HOTEL-RESTAURANT

Helados

Chocolate con Oreo
Chocolate Fondant
Coco

Nata con Almendras
Caramelizadas

Fresa
Malaga
Menta Con Chocolate
Pistacho
Turrén
Vainilla

Yogur con Frutas del Bosque

0
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Helados de
Sorbete

Limén
Frambuesa
Mango

0,
0‘0

Copa con
1bola-3 2 bolas -4
3bolas-5

Cucuruchos con
1bola-2 2 bolas -3

lce creams

Chocolate with Oreo Biscuits
Rich Dark Chocolate
Coconut

Caramelised Almonds
and Cream

Strawberry
Malaga Wine with Raisins
After Eight
Pistachio
Almond
Creamy Vanilla

Yogurt with Berries

Sorbets

Lemon
Raspberry
Mango

R
L. X4

Cup with
1 scoop - 3
3scoops-5

2 scoops - 4

Ice cream cone with

1scoop-2  2scoops-3

8% IL.V.A. Incluido / 8% V.A.T. Included




